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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

Дисциплина  «Лексическая  семантика  (первый  язык)»  входит  в  программу  бакалавриата
«Лингвистика:  иностранные  языки»  по  направлению  45.03.02  «Лингвистика»  и  изучается  в  8
семестре  4  курса.  Дисциплину  реализует  Кафедра  иностранных  языков.  Дисциплина  состоит  из  3
разделов  и  6  тем  и  направлена  на  изучение  проблем и  методов  описания  содержательной  стороны
слова как единицы языка и речи.

Целью освоения дисциплины является ознакомление студентов с местом лексической семантики в
кругу лингвистических дисциплин, ее структурой и проблематикой, а также с теорией понятийных и
семантических полей, проблемами синонимии, антонимии и омонимии.

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

     Освоение дисциплины «Лексическая семантика (первый язык)» направлено на формирование у 
обучающихся следующих компетенций (части компетенций):

     Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении дисциплины 
(результаты освоения дисциплины)

Шифр Компетенция Индикаторы достижения компетенции 
(в рамках данной дисциплины)

ПК-13

Способен осуществлять письменный 
перевод с соблюдением норм лексической 

эквивалентности, соблюдением 
грамматических, синтаксических и 

стилистических норм

ПК-13.1 Осуществляет письменный перевод с 
соблюдением норм лексической эквивалентности;

ПК-13.2 Соблюдает грамматические, 
синтаксические и стилистические нормы текста при 

письменном переводе;

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО

     Дисциплина    «Лексическая    семантика    (первый   язык)»   относится   к   части,   формируемой 
участниками   образовательных   отношений   блока   1   «Дисциплины   (модули)»   образовательной 
программы высшего образования.
 
     В   рамках   образовательной  программы  высшего  образования  обучающиеся  также  осваивают 
другие  дисциплины  и/или  практики,  способствующие  достижению запланированных результатов 
освоения дисциплины «Лексическая семантика (первый язык)».
     Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению запланированных 
результатов освоения дисциплины 

Шифр Наименование 
компетенции

Предшествующие 
дисциплины/модули, 

практики*

Последующие 
дисциплины/модули, 

практики*

ПК-13

Способен осуществлять 
письменный перевод с 

соблюдением норм 
лексической 

эквивалентности, 
соблюдением 

грамматических, 
синтаксических и 

стилистических норм

Педагогическая практика; 
Научно-практическая практика; 

Древние языки и культуры; 
Современный русский язык; 

Практический курс 
профессионального перевода 

(первый язык); 
Лексикология первого языка; 
Стилистика первого языка; 
Грамматическая стилистика 

первого языка; 
Диалектология первого языка; 

Особенности и трудности 
перевода (второй язык)**; 

Язык делового общения (первый 
иностранный язык)**; 

Русский язык и культура речи;
* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО
** - элективные дисциплины /практики



4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ
     
     Общая трудоемкость дисциплины «Лексическая семантика (первый язык)» составляет «3» зачетные единицы.
Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы обучения.

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. Семестр(-ы)
8

Контактная работа, ак.ч 36 36
Лекции (ЛК) 0 0
Лабораторные работы (ЛР) 0 0
Практические/семинарские занятия (СЗ) 36 36
Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 63 63
Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 9 9

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 
ак.ч. 108 108

зач.ед. 3 3



5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

     Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы*

Номер 
раздела

Наименование раздела 
дисциплины Наименование темы Содержание темы

Вид 
учебной 
работы*

Раздел 1 Лексическая семантика как 
лингвистическая дисциплина.

1.1
Лексическая семантика, 
лексикология, 
лексикография.

Соотношение лексикологии, лексикографии и лексической семантики как языковых 
дисциплин, объектом изучения которых является слово.  Объект изучения лексической 
семантики. Парадигматические и синтагматические отношения между словами. 

СЗ

1.2 Типология значений.
Лексическое и грамматическое значение слова. Компоненты лексико-семантической 
информации: сигнификативный компонент, денотативный компонент, прагматический 
компонент. Коннотации лексемы

СЗ

Раздел 2 Лексико-семантическая 
парадигматика.

2.1 Семантическое поле.

Определение семантического поля как совокупности языковых единиц, объединенных 
общностью содержания и отражающих понятийное, предметное и функциональное 
сходство обозначаемых явлений. Свойства семантического поля. Примеры 
семантических полей.

СЗ

2.2
Гипонимия.Синонимия. 
Антонимия. 
Ассоциативные отношения.

Определение синонимических корреляций. Полная синонимия, 
экспрессивно-стилистическая синонимия, синтаксическая синонимия, квазисинонимы. 
Гипонимические корреляции, гипероним, гипоним. Понятие антонимии, 
комплементарная антонимия, векторная антонимия, контрарная антонимия. 
Ассоциативные отношения между словами в языке. Ассоциативные поля

СЗ

Раздел 3 Моносемия, полисемия, 
омонимия.

3.1 Полисемия и омонимия.
Понятие полисемии. Узуальные значения многозначного слова. Понятие омонимии как 
отсутствие сколько-нибудь существенной общей части у узуальных значений одного и 
того же словесного означающего, вопреки тождеству формы. 

СЗ

3.2 Структура многозначного 
слова.

Значения многозначного слова образуют структуру, так как они связаны 
определенными отношениями. Внутрилексемные семантические отношения 
называются эпидигматическими. Типы многозначности: радиальная, цепочечная, 
радиально-цепочечная. Связи между значениями многозначного слова по характеру 
«близости» делятся на три основных типа; метафора, метонимия и синекдоха. Особый 
тип – связь значений по функции.

СЗ

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – практические/семинарские занятия.



6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

     Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины

Тип аудитории Оснащение аудитории

Специализированное 
учебное/лабораторное оборудование, 

ПО и материалы для освоения 
дисциплины (при необходимости)

Семинарская

Аудитория для проведения занятий семинарского 
типа, групповых и индивидуальных консультаций, 
текущего контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом специализированной 
мебели и техническими средствами мультимедиа 

презентаций.

Для  самостоятельной
работы

Аудитория для самостоятельной работы 
обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и консультаций), 
оснащенная комплектом специализированной 
мебели и компьютерами с доступом в ЭИОС.

* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО!

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Основная литература:
    1. Кобозева И. М. Лингвистическая семантика: Учебное пособие. / И.М. Кобозева. – М.: УРСС, 
2000. – 352 с.
    2. Чекалина Е. М. Язык современной французской прессы: Лексико-семантические аспекты / Е.М. 
Чекалина. – Л.: Изд-во Ленинградского ун-та, 1991.
Дополнительная литература:
    1. Гак В.Г. Сравнительная типология французского и русского языков Изд. стереотип. / В.Г. Гак. – 
М.: URSS. 2020. - 288 с.
    2. Крысин Л.П. Современный русский язык. Лексическая семантика. Лексикология. Фразеология. 
Лексикография: учеб. пособие для студ. филол. фак. высш. учеб. заведений / Л.П.Крысин. – М.: 
Академия, 2007. – 240.
    3. Larger N., Mimran R. Vocabulaire expliqué du français. Niveau intermédiaire. Exercices. / N. Larger, 
R. Mimran. – CLE international, 2004. – 192 p.
Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»:
    1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ на основании 
заключенных договоров
        - Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН  https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web
        - ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru
        - ЭБС Юрайт http://www.biblio-online.ru
        - ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru
        - ЭБС «Знаниум» https://znanium.ru/
    2. Базы данных и поисковые системы
        - Sage https://journals.sagepub.com/
        - Springer Nature Link https://link.springer.com/
        - Wiley Journal Database https://onlinelibrary.wiley.com/
        - Наукометрическая база данных Lens.org https://www.lens.org
Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при освоении 
дисциплины/модуля*:
    1. Курс лекций по дисциплине «Лексическая семантика (первый язык)».

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся размещаются в соответствии с действующим 
порядком на странице дисциплины в ТУИС!
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